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Van-e okunk a nyilvános koldulást 
megszüntetni ?

II.

Térjünk vissza szép hazánk határai közé, s kö­
rültekintve kérdezzük mint magunkat, mi történt e 
részben nálunk? — a föklei igen laconicus, melyhez 
Verbőczy tiipartitumát sem kell felkutatnunk, az 
egész ezen kis szócskában : „semmi,“ foglaltatik. Tör­
téntek ugyan több városban legszebb, legczélszerübb 
intézkedések, melyekből a kor hangos kívánságát 
kiki meg fogja ismerhetni; de váljon elegendők-e 
arra. hogy az oly hasznos czélt az egész országra 
megközelítsék ? épen nem, sőt ellenkezőt is mernénk 
állítani. Mert tölt evén azt, hogy Pesten, Kassán, N.- 
Váradon sth , hol lelkes társulatok buzgalma által a 
koldulás megszüntetett, s közös adományokból a va­
lódi szegényeket tehetségeikhez mért munka mellett 
táplálják, el van-e már ez által a czcl oly tökéletesen 
érve, mint okosan várni vagy óhajtani lehetne ? nin­
csenek-e már ott visszaélések, nem találtatnak-e ott 
már koldusok nyilvános utczákon? Azon szemtelen 
megtámadtatásoktól ment. ugyan az ember, miket 
másutt sűrűn tapasztalunk, azonban mégis vannak 
koldusok !

Haladjunk! jobbra is, balra is csak ez hangzik; 
mintha ezt jelszavai választotta volna minden művelt­
séget követelő polgár. Szépen hangzik ezen szó, főleg 
ha annak tetteink is megfelelnek; tudjuk azonban, 
mily fonák ezen haladás, ha csak az észre és nem 
egyszersmind szivünkre, azaz nemesebb érzelmünkre 
is vonatkozik. Ezen égj oldalú haladás neme, káros 
hatásai sokkal ismeretesebbek, mintsem hogy leg­
buzgóbban ne óhajtanok azt, mikép nemzetül! k 
részbeni haladásának is adná félreitmei lietlen jeleit 
ott, hol az egy testben képviseltetik; de váljon nem 
lenne-e nemzetünk érzelme haladásának pályáján jel­
lemző lépés az is, ha felmentenék nyomorék ember­
társainkat a koldulástól, az érdemes, vagyis valóban 
tehetetlen szegényt kérelme nélkül is gyámolitva ? 
Mert hisz drága adón veszi a becsületérzéssel biró 
ember az alamizsnát, ha azt piruló arczczal kell
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0 szeme közzé sem néz, s egész hetykén kér­
dezi: Ügyvéd fin? Igen válaszol az idegen, és később 
ha a levegő tiszta, ált;,ladja bélyeget i(>U Irt érték­
ben, melyért legfeljebb 10 15 frtut fizet, rövid idő
múltával a csaló rósz helyzetben van, és ő azonnal 
siet a dohányai usnéjáhuz, hogy tőlle pénzt csikarhas­
son ki, s követelőleg őt a törvénynek akarja feladni, 
de az alattomos tolvajod a kiszabadított jószágot már 
reg elpakolta, s a helyett hogy a csaló követeléseitől 
legkevésbé is félne, felhívja őt ezen boltot azonnal el­
hagyni, mert különben bezáratja. A tolvajok értik 
egymást magok közt, és a dolog ki van egyenlítve.

Egy másik belép a tőzsdébe, csipke és a leg­
finomabb hatist kendőket kinálgatván, ezeket a do- 
íám árulóknak. A ravasz mindjárt megismeri, hogy 
kiiel \an dolga, és Ígér nekik a kendőkért mennyit 
a késedelem ki tenne. A tolvaj, ki fél, hogy megisme- 
nk kereskedőkhöz nem mer menni, úgyszólván a 
a *out P*'x wla adja a lopott jószágokat, igy lesz aztán 

es. k. dohánytőzsde orgazdák lm helye, 
tigv harmadik 1 esz. ki beakarja bizonyítani,

kérnie! kit attól megkímélünk, annak kettőztetjük 
I adományukat. — A szegény tehát jobb rendszer 

mellett csak nyerni fog !
Ezeket előre bocsátván, lássunk valami tervet 

is, hogy lenne zabolázható ezen százfejü hidra ? E 
czélra szegényintézet volna alakítandó, mely a házról 
házra! koldulás eltörlése után, csak oly gyámok nél­
küli nyomorultakról gondoskodjék, kik munkára, 
melylyel élelmüket megszerezhetnék, vagy általában 
alkalmatlanok, vagy képesek ugyan munkára, de csak 
olyanra, mire gyenge erő kívántatik, s melynek 
béréből magukat, vagy csal aduk munkára tehetetlen 
tagjait nem táplálhatják: s igy ezen intézet ápolása 
alatt levő szegények három osztályzatnak: az elsőben 
lennének a munkatehetetlen nyomorultak; a máso- 

I dikbau a kisebb munkatehetók, de apró gyermekekkel 
terhelt félnyomorultak; harmadikban magános fél- 
nyomorultak ; — kik hogy minden csalás eltávolittas- 
sék, szigorú vizsgálat s ebből eredő igazságos osz­
tályzat után vétetnek föl azok, kik uciu városi 
lakosok, általánosan kirekesztetvén. Az összeírás 

i rovatába följegyeztetnék a szegénynek vezeték- és 
keresztneve, születéshelye és évkora, nyomora mi­
nősége, egyes ember-e, vagy gyermekkel terhelt, s ha 
igen, mennyivel s mily honiakkal ? melyik osztályba 
vétetett föl; a város melyik részében, s kinek a házá­
nál lakik? minémti munkára képes? Az első osz­
tálybeliek, kik semmi munkára alkalmazandók nem 
lévén, egészen az intézet segedelméből élnek, napon­
ként kapnának 10 ki t. a második osztálybeliek ha- 

! sonlóan III krt, a harmadik osztálybeliek (> krt. 
Ezenkívül a két utolsó osztálybelieknek naponkénti 
munkabérük feleresze is kiosztatnék. Végre minden 
szegénynek adatnék minden évben egy öltözet fehér 
ruha, egy pár fejelés csizma s minden három évre egy 
rövid guba Az intézet egyik főtörekvése lenne az, 
hogy a dologteheto szegények munkával folytonosan 
elláttassanak, ezen munka pedig állhatna tollfosztás- 
ból, fonásból, szövésből gyapjutépésböl, selyemte­
nyésztésből stb. A munkálkodás pedig vagy a kór­
házban történnék, vagy pedig a kórházon kívül a vá­
rosban, a mint ezt a körülmények határozzák. 
Azok. kik a kórházban dolgoznának, tartozná-

liogj a dohán} árulónők erkölcstelensége az eladó nők 
közt következő: alkonyaikor június vagy julius havá­
ban, a muitévben egy igen elegánsul öltözött gazdag 
ur, belép egy dohány tőzsdébe a belvárosba és hamar 
három darab (Jabanost kér. Tározójába nyúl, s letesz 
egy darab pénzt, mit az eladónő busz krajezárosnak 
néz, s abból két krajezárt vissza ad. De a gondolt 
pénz darab nem volt kevesebb mint égj tij magyar 
arany, mit a ravasz róka azonnal meg is ismert. 0 
ezt a többi érez pénz közzé dob.í, hogy igy minden 
gyanút elhárítson magáról Az illető ur elmegy. A ra­
vasz nő erre meg mutatja nekem az aranyat, és egész 
örömmel mondja: kérem önt, maradjon "itt, azon ur 
majd visszajön!

A/, ur többé vissza nem jött, és ha jött volna is, 
a ravasz nő az egész esetet eltagadta volna. A meg­
lopott, ki ezt olvassa, bizonyosan fog emlékezni az 
esetre, Egy további eset bizonyítja,mit fent mondtunk, 
hogy ezen nők koketségökkel a leggorombább rosz- 
szaságokat is használnak. Barátaim közztil egyik be­
széli, hogy egyik ismerőse ki, halálig szerelmes 
lett egy doháuyái ulónube, ki is a koket séget, mint 
mesterséget űző. Nem épen szép arcza, de izlésteljes 
öltözéke áltál, tudta kevés kecset kiemelni, ö nem 
csinált belőle semmi titkot, mikép elve szerint, férfi­
val csak azért kötne ismeretséget, hogy pénzét ki­
zsákmányolhassa, s tönkre tehesse, s a mi több, ő 
végig fösvény.

I nak ott mindennap megjelenni, s a gondviselő fel­
ügy elése alatt szorgalommal dolgozni. Azoknak pedig, 
kik a dologházban el nem férnének, felmunkálás vé­
gett, oly móddal adatnék ki anyag, hogy azt lak­
helyükre vigyék, s ott dolgozzák fel. A felmunkálandó 
anyagokat pedig vagy az intézet vásárolná, vagy a 
városbeliek adnák be, készpénzfizetésérti feldolgo­
zás végett Ezenkívül a városbeliek kérésére az 

j apróbb házimunkára, u. ni. gyomlalásra, tengeri-mor- 
zsolásra stb. 15 kr. napibér mellett küldethetnének 
ki szegények, mely napibér tele a dolgozó szegé- 
nyekuek kiosztatnék, másik fele a gondviselő által 
vezetett jegyzőkönyvbe íratván, a pénztárba té­
tetnék.

Az intézet kezelő személyzetének tagjai: egy 
igazgató, egy pénztárnok, kik három évre választat­
nának, egy d o 1 o g h á z i gondviselő, kit az igazgató 
fogad fel; — végre hat felügyelő (vagy a szükséglet 
hez több). — Kötelessége 1) az igazgatónak: az 
intézetet kormányozni, a pénztárra felügyelni, a fel­
dolgozandó anyagok vásárlásáról s a kész munkák 
eladásáról rendelkezni; a kiadások s bevételek felett 
folytonosan őrködni; figyelemmel lenni az intézet 
alaptőkéje iránt, a kamatokat a pénztárnok által be- 

I szedetni, s azokat ismét kiadatni; a pénztárnokkal 
egyetértve az intézetbe szegényeket fölvenni, az 
engedetleneket, erkölcsteleneket, dologtalanokat meg- 
fenyittetni, vagy a körülményekhez képest az inté­
zetből kirekeszteti]. 2) A pénztárnok vezetné a 

I számadást, mint a folyó költségek födözésére kiván- 
I tató jövedelmekről, mind pedig az alaptőkékről 

s ezeknek kamatjáról. — 3) A dologházi gondviselő 
kinek írástudó, józan életű s munkás, buzgó egyén­

nek kellene leimi, — minden szombaton egy felügyelő 
ellenőrködése alatt a segélypénzt kiosztja; a feldol­
gozandó anyagokat átveszi, azokat felmunkálás vé­
gett kiosztja; a munkára felügyel, s a készített mun­
kákat számba veszi. Erre nézve két jegyzőkönyvet 
vezet: egyikbe bejegyzi, hogy mennyi s minő anyag 
vétetett ? ebből hetenkiut hány szegénynek mennyi 
adatott k; ? abból felmunkálás után mi s mennyi 
lett ? s ezen kész munkák kinek s mennyiért adattak 
el? — A másik jegyzőkönyvbe naponkint beírja,

N iszonya volt egy nős emberrel, izraelita keres­
kedő, kit ő kimondhatatlanul kizsákmányolt. Ezen 
ismeretség folytán, volt uekie egy egész gyűjteménye, 
kalapok, ruhák, chawllok, és más ékszerfélék, s a leg­
drágább urnákból. Ezen tárgyakat ő egy bőröndbe 
bezárva, tartja fösvénysége miatt, félt hogy viselete 
által megrongáltatnék. Ezen ismeretség után a fen­
tebbi ismerőse barátomnak, a legközelebbi viszontlá­
tás alkalmával, természetes, a legelső ismét n. m., 
zsebébe nyúlni, ő tréfált a szerelemmel, és mily jól 
esett az, hogy ajándékát, s becsesbb tárgyait elfogadá, 
mert tárt szive volt, s azt gondolá, hogy vele egy her- 
czegi életet vihetne.

Azonban mégsem tartott az ismerettség soká, és 
e viszonyt hogy kettő szakíthassa, saját maga botrá­
nyait adá elő, majd értésére esett, hogy az ő tisztelő 
neje e viszony miatt hozzá jött. Igyekezett odavinni 
a dolgot, hogy a féltékeny nő férjét egyszer tété a 
tété a kokettel találhassa, jól kiszámítva csakugyan 
egy botránnyá nőtte volna ki magát, ö nem csalat­
kozott. A találkozás a dobányárusnőnél végződött, 
miért is a téves nőt beperlé. És ő a szemtelenséget 
annyira vitte, hogy az ártatlan szegény nőt még meg- 
akará fizettetni, ö kétfélekép elérteczélját; az isme­
retség elmúlt, és e miatt becsületmentést is tapasz- 
talt- (Vége köv.)



hogy a városbeliek menuyi s minemü anyagot adtak 
be? telmunkáliís végett kinek s mennyi adatott ki ? 
mi és mennyi lett belőle? mikor adatott ki? mikor 
adatott vissza a munkáltatónak? munkabérbe mennyi 
fizettetett? Ugyanezen jegyzőkönyvbe jegyzenó fel 
hogy a városiak kérésére, melyik szegény, mikor 
hová s hány napra küldetett ki? s mennyi napibér 
fizettetett az intézetnek ? A gondviselő ezen jegyző­
könyvből havonkint kivonatot készítene, s azt az 
igazgatónak, a begyülendő pénzt pedig a pénztárnok­
nak beadná: felvigyázz arra, liogy a dolgozó sze­
gények a kitűzött időben jeleunek-e meg a munka­
házban? dolgozna k-e jól és szorgalommal ? a roszat, 
erkölcstelent s engedetlent az igazgatónak feljelen­
tené. 4) A felügyelők az önkéntes ajánlatokat b e- 
szednék, s hetenkint a pénztárba beadnák, akkor ; 
midőn a szegények között a segélypénz kiosztatik, í 
ellenőrködés tekintetéből egymást felváltva jelenlen- j 
lennének, kiki a maga utczájában lakó szegényekre 
felügyel, hogy nem élnek-e vissza az intézet jóté- \ 
konyságával ? nem járnak-e házankint koldulni ? A 
városi poroszlók által fölvigyáztatnék arra, hogy a 
váróéban sem helybeli, sem vidéki koldusok meg ne 
jelenjenek.

Arra nézve, hogy az intézetnek mikénti állása, ; 
jótékony hatása s munkálkodása eredményei nyilvá­
nosságra jussanak, az igazga tó minden negyedév 
végével közgyűlést tartana, mely alkalommal az inté­
zet naplói s számadásai vizsgálat alá vétetnék.

A tartási költségek fedeztetnének az intézet alap­
tőkéjének kamataiból, a lakosok által évenként ön­
kéntesen aláírandó ajánlatokból, a munkákért be- 
gytilendő összegből; nemkülönben azon segédforrá 
sokból is keletkezhetnének, melyeket emberbaráti 
társulatok időnkint uemes buzgalmuk által ösztönöz- 
tetve íélkeresnek. Mennyiben pedig e jövedelmi for­
rások a tartási költségek, főleg a segélyezés kezdeté­
vel, általában nem fedezhetnék, a hiány háziaddzás 
utján szedetnék be.

Falukon s kevésbé népes mezővárosokban a j 
szegény- és munkaházak elkerülhetők, mert az ilyen 
községek csekély számú nyomorék szegényei hason- 
lókép egy a község tagjaiból választott bizottság, vagy j 
legalább egy szegények atyja nevével megíiszteít 
egyén igazgatása _ alatt, minden koldulás nélkül is : 
könnyen eltarthatok: ha tudniillik bizonyos kerüle­
tekre felosztva, naponkint más háznál testvéri, vagy 
legalább vendégi szeretettel elfogadtatnának, mely ; 
szívességért azon háznál raggeltől estig fonni, tollat | 
fosztani, vagy más tőlük kitelhető munkát végezni ^ 
köteleztessenek.

résünk, mindössze egy-egy zajos hang nettet illustralt ár­
tatlan szánlásverseny, gépkiállítás vagy e.seléddij osztás 
képezi az egyletek nagyszerű érdemeit. Valljuk be őszin­
tén : a falusi gazda közönségben nem találjuk fel a gazda­
sági közérdekek iránti érdeklődési. Népünk még mindég 
a meddő politikai téren központosítja összes reform törek- 

: vésőit és itt n pártoskodás már oly végletekig ment, hogy 
I egymás iránti elkeresedóst vagy teljes közönyt, szült.

Ez igy nem maradhat! Azok, kik a nemzeti jóllét 
nagyobb mérvét óhajtják, kik karjaikban elég erőt, szivük- 

j ben elég bátorságot éreznek a köz jó- és saját érdekükért 
j tettre kelni, kik nem vesztették el hitüket és reményüket 
i a magyar nemzet jövője iránt; kell hogy be lássák, misze- 

rint itt az ideje véget vetni a terjesztő k o r m á n y gy á- 
m öli tásna k s minden téren a társulás utján és az ősz- 
szegek elvével gazdasági reformokat létesíteni.

A magyar nemzet körét a falusi gazda közönség ké­
pezi ; kezükben van a nemzet sorsa. A törvényhozó testü­
let s a kormány az ö akaratuk kifolyása. A nemzeti vagyon 
főrésze az ő birtokukban van. Az uj állami és társadalmi 
intézmények létesítésére s az elavultak javítására szüksé­
ges eszközók is az ő kezükken vannak. Még a nemzeti 
ipar és kereskedelem sorsa is nagy részben tőlük várja 
felvirágoztatását.

Lehetetlen itt előadni mindazon módokat, és eszkö­
zöket, melyek szerint gazda közönségünk nagy társadalmi 
bajainkat gyorsan és következetesen orvosolhatja. De ha 
e bajok fő okaival megösmerkedünk nem lecnd nehéz fela­
dat az alkalmas módozatot és eszközöket eltalálnunk.

Eléggé bebizonyodott tény az, hogy összes gazda­
sági állapotunk részben a magyar kormány s részben 
Ausztria gyámsága alatt áll. Sokan e gyámságot kívána­
tosnak tartották és ezen eszmeáramlat annyira elhatal­
masodott az országban, hogy midőn hazánk önigazgatási 
szabadságát n gazdasági téren az absolutizmus kezeiből i 
békés utón kicsikarta: a törvényhozó testölet többsége 
nem óhajtott e szabadság teljes élvezetébe jutni. Azok. í 
lukét a gazda-közönség a törvényhozó testületim küldött 
mert magokat képteleneknek érezték, a független nemzet- 
gazdasági fejlődésnek elengedhntlen feltételeiről gondos- j 
kodm jónak látták magát az eszmét a gazdasági önállósá­
got elejteni. így éppen a legfontosabb államügyek . a va­
luta, vámügy, tengerészet nem lettek nemzett alapra fék- , 
tetve. Ennek következtében összes pénz és hitelügyünk i 
mely minden termelésben nagy tényező, tisztán osztrák' | 
vagy osztrák gyámság alatt maradt; az ipar pedig, miután í 
vámterületünk az osztrákkal egyesítve van, szintén uélkU- 
lozte és nélkülözi az önállóság elengedhetlrn attributivu- 1 
mát, hogy a nemzetközi versenyben A vám által egyenlő- j 
séget létesíthessen, kiegyenlítvén a termelési különbsé- i 
geltet.

A gazdasági fejlődésre legnyomasztóbban hat a hi- 
tehigy gyarlósága. E miatt képtelen a magy. gazda olcsó

baton a nemes „kofa czélr « vásár híré, 
tartott, un oly hatalmas dikeziókkal 
lei ott niunt '

ucH s a icol alt létszáma kevesbítsél, szaporodik, természetes dolog . , „! r ; üaPonta 
lenni, jövőre is maradjunk « réginél !ima muUU<]lUDk

l óit i lott gyűlést
. s e gyűlésben véletlen "rés/i Vlgbe’ a 

kedve egyh tmar a kofa VüU> “eni jönlási helyeiket tűzték ki tárgyi Sa^niS áru. 
tároztak; s két uj t tgot e „emes ,l,b? cse,a ,üe* ■’** ha- 
hu is avattak. Gmk előre igy aztán ff“ U"n(
Júk azt, hogy maholnap több kofa i,.=, 
vevő, s ha egy szőllövel nem bíró egyén 
akar venni már hajnalban sétáljon vevik t *' »u“u,u,c»oi 
“ másikra, mert a mire ráteszi a kofa a ke,z?a szefí,etről, 
övé, lm kétszer annyi áron mondanák is l| az min'* “z

nepélyesen
■reezrnben elérhet-
....o piaczon, mint

szép gyümölcsöt
Utczn 

kezét.

széböl kérd/s intiín-udUmzánk ■■ tbbb ,é~
ménycsarnok mikor fog már létesülni ? 
azon kezdemenyezők, kik a kivitel élére álkihní 
gositanak a vidéki közönséget, akadályok állanak .I' m á‘ 
lésének tor“‘é^nok miuéllS^S:

Pénteket* a délutáni vasnti
Ságok, sem evetek nem érkeztek Debreczenbe. A int hall 
juk e különös esel. magyarázatát abban leli fo-v á 
Debreczenbe ezimzett levelek és újság lapok PüsnökHL 
danybol tuvedesbo. Nagyváradra vitettek, I csak l tegmo 
reggeli vasúti vonattal szállitattak ismét vissza. 81

— Mügel Ottó nagyváradi könyvárus kiadásá- 
an megjelent: „Mikor én drámai színész voltam“. Vízvári 

Gyulától a csinosan kiállított kis füzetke, kézirat gyanánt 
tekintemlo miért is annak bővebb bírálatába nem bocsájt- 
ki zunk Egyébbiránt a kis füzeikét ajánljuk a könnyűd 

I olvasmányokat kedvelték figyelmébe, ára csak 30 kr. Kap.
ható ítj Csathy Károly gazdasági akadémiai könyvkeres- 

; kedéseben.
-- Vyy vidéki ember tegnap egy lottos bolt 

I ."W örömmel kezdte beszélni, hogy bárom száma 
I jött ki, s így nagy összeg pénzt nyert — A vidéki ember- 
, nek csakugyan igaza volt, mert a három szám ki jött, csak 
I hogy nem azon a lotterián a melyre a számok téve voltak 
I Így a kora örömnek a szomorú csalódás által, csak hamar 
j vége Ion

— Magyar északkeleti pálya, üebre- 
j czen-szathmári vonal (14 mrfd. kiépítési batáridő 1870. 
j okt. 1), alépítmény 88, felépítmény 88.5, épületek 84.9. 
j Szatbmár-Szigeth (15.11 mrfd, ugyanazon kiépítési határ- 
j idő); alépítmény 70.8, felépítmény 76, épületek 69.9 azá- 
{ zalék. Iíirályháza-czavi vonal (11 30 mrfd kiépítési határ- 

idő lg7l okt. 1) alépítmény 99.2, felépítmény 81 4, épüle­
tek 66.4, ujhely-szerencsi vom! (64 mrfd, alépítmény 45 4. 
felépítmény 63.1, épületek 20.3, Batyu-Munkács (3.4 mrfd 

: ugyanazon kiépítési határidő), alépítmény 77 felépítmény 
74.1, Épületek 51.2.

— H. Szohoxxlón Beszédes János köztisztelet- 
I ben álló gyógyszertárosunk az ősz folytán szerződött K. D. 

közbirtokossal egy uj gyógyszertár építésére, a mely már 
az eddigi építéssel is díszére válik Szoboszló főterének.

c\ A h szoboszlól gőzmalmi részvények aláírása 
is nagyban halad, ma holnap kész lesz az alap, élén ezen 
ügyes ujjitásnak, a kivitel egyik erélyes embere áll. 
Adja az ég, hogy mielőbb létrejöjjön, e korszerű vállalat.

— A A. ssohnsi.léti olvasda mint halljuk, — 
kénytelen uj évtől kezdve, ott hagyni a vendéglőt, vagy 
pedig nagy árt fizetni két szobáért. Nem jó vólna-e igénybe 
venni most már némelyek ajánlatát, követünk s mások által 
felajánlott összeget kipótolni, adakozás s jótékony czélu 
tánczestély rendezése által, összegyűlt mennyiségen, egy 
szép kis helyiséget épitetni. Igen czélszerü volna, ha a 
vendéglő mellett lerombolt házhelyet s udvarát a várostól 
mérsékelt árért átvennők, s még jövő tavaszszal építtet­
nénk rá egy kis alkalmas épületet. — Ajánljuk a casino 
figyelmébe.

pénzt szerezni minden oly javításokra, instruktióra,

A nép erkölesiségét előmozdítani az egyház hi­
vatása, de az erkölcstelenség minden utait s forrásait 
elzárni, a világi hatalom legszebb kötelessége. Óhajt­
ják tehát, hogy a nyilvános koldulás törvény áltál 
egész hazánkban végkép szüntettessék meg! L. J.

A falusi gazda.
i.

4 ma6Jar társadalomnak egyik osztálya sem dicse- 
kedhetik ugyan azzal, mintha érdekei a törvényhozó tes­
tületben a kormányban vagy a sajtóban méltán képvisel- 
telnének ; de azt hiszem annyira elhasvatva a közélet te­
rén még sincs senki, mint a magyar falusi gazda. Az ipa­
ros osztálynak van egy tevékeny országos egylete, ezen 
kívül az egész ország be vau hálózva az iparkamarai szer­
vezettel, melynek kötelessége minden vidéknek iparos ér­
dekeit fejleszteni is előmozdítani. A kereskedelmi osztály­
nak is részé van a kamarai szrrvezttbeu is képviseletben 
e ezen felül ezen osztálynak a német napi sajtó valamint 
szakközlönyök kész szolgái, úgy hogy ha valamely intéz­
kedés a kereskedelem érdekeit sérti vagy egy s más tekin­
tetben nyomás érezhető: a hivatalos kamarai képviselők 
8 a napi sajtó mindjárt oly hangos panaszt emelnek, hogy 
a koimany sietve igyekszik belátása és eszközeihez ké­
vést a bajt orvosolni,(hogy kereskedelmünk s iparunk min- 
denek daczara mégis tengődéire van kárhoztatva ennek 
okait itt nem akarjuk most fürkészni). Csupán a falusi 

sajatlagos anyagi érdekeinek nincs ez idő szerint 
illetékes képviselője és szószólója.
I « 1 va,n "Syan az országos magy. gazdasági tgyesü- 
let, de ez már babérjain nyugszik; a közönség az egylet 
iránt kegyeletes érzülettel viseltetik, azt senki nem is 
bántja s nem háborgatja és viszont a falusi gazda közön­
ség sem igen veszi észre, hogy az ő érdekeik hivatott kép­
viselője az országos gazdasági egylet s ennek szakköz- ! 
lonye. Ha ez egylet a minisztérium kezdeményezése foly- j 
tan olykor-olykor egy-egv sajt vagy kender kiállítást akar 
rendezni azzal meg csak annyi érdeklődést sem képes éb­
resztem, hogy a kiállításra az ország minden vidékeiről 1 
termények érkezzenek s a kiállítás összes látogató közön- 
s^et mm össze néhány journalist» s a minisztérium ki-
i4leHtlj«} Sépcf*:,8 ha a ,a,usi Mazdák közül valaki úgy 
véletlenu bevetőd,k a köztelekre abban még kevésbé érzi
SS5ÄT1 mil""Mmem chiMi ™s-v >"ú'ú »«j-

hatni ÍJ^PWw^krei Úgy liébc-korba hall 
hatni egy-egy dicsőid szózatot; ha azonban tényeket ke-

pekve eszközökre ás szerszámokra, miket csak úgy vehet- 
ne meg s miknek kivitelére csak akkor vállalkozhatnék, 
ha a pénzt, melyet e végből szükségei, olcsó, megkapná.

Azonban ezen osztrák gyámságnak még más tekin­
tetben is káros hatása van. Ez okozza azt, hogy a nemzet 
nem bírja a közgazdaság minden terén szükséges nagyobb 
intézményeket nemzeti erővel létre hozni. így például ösz- 
szes^vasutaink, összes nagyobb hitelintézeteink idegen tő­
kepénzeseknek képezik tulajdonát s természetes ezután, 
hogy a nevezetesebb ipar vállalatokat is csak külföldiek 
hozhatják létre.

A magyar falusi gazda tehát el van szigetelve s az 
iparos tevékenységből mintegy ki van zárva. Szóval a 
gyámság gyámoltalanságot szül.

De méginkább tehetetlenségbe sülyeszti gazda kö­
zönségünket a kormányi gyámság. Az állami ügyok élén 
álló férfiak egyszer megszokták azt. hogy könnyebbnek ta­
lálják a közigazdatást, ha működésűkbe, sióiról senki bele 
nem szól. ha önkényüleg korlátlanul rondelkezhetnek és 
intézkedhetnek.

Aztán a törvény alkotásban is nagyon könny ü utat 
választottak; a helyett, hogy a törvényt a gyakorlati élet 
követelményeiből merítenék, minthogy ez alapos tanulmá­
nyozást és tárasztó munkát igédyel; egyszerűen idegen 
nemzetek törvényeit plagizálják.

Nem csoda tehát, ha az öntevékenység a gazda kö­
zönségben elzsibadt, ha a közérdekben többé senki sem 
auai fáradozni, hanem mindent a kormánytól vár, s ha igy 
az osztrák és kormány gyámság az országnak legnagyobb 
atkára van. J

Újdonságok.
zeneegylet igazgató- 
- elhatározta e hó

— A tlehreczeni dal- és 
saga, mint tudomásunkra jutott,
hJ,"/LaZ?Z P<5°íenen,estve 7 órak°L a zenede helyiségé- 

en, az alapszabályok értelmében házihangv, rsenyt íen-
Reléntn11"0 3 zcnckcfvel0 közönséget előlegesen értesítjük. 
Belépt, jegy nem egylet, tagok részére személyenként 60
küldetik °r0Zat ‘'0VHl Í,1ŐU kÍ f0g "yomattatni, s szét

k,-dvtiíi-°i,n i-mtnybe!‘ va=yunk, hogy a nagyérdemű zeue- 
mát V S°ZOnSf8, e. hai,krversenyt, úgy jelenleg is. mint 
mája alkalommal, becses megjelenése által támogatni

iparos ifjúság „Müvelödési-alaknló bí dCiSeii Vasa?ial) lldV' 12 ön délután 3 órakor 
aludó közgyűlés tartatok a magyar-szabó ezéh áruló-he-

tiivahmk ' me yre 32 (:nJekl<(?i viseltek tisztelettel meg-
Sz. E.

mid,. Ti **me* a kofákról. Olvasóink köz.zül már 
tálán sokan meg !s unják, hogy lapunkban ezen kedves 

™ annyiszor megfordul? Ezt. mint előbb i< irtuk 
miTi? ép úgy, mint inkább a miveit közönség

u - e\ mk, de ajánlatunk a helyt, hogy foganatosíttat-

— .1 A. szobosslói vásárnak újra egy viviná- 
í nya van. — Horogh uram bolondságai mellett még jól is 
i étkezhetik, s iszogathatik a vásárló, s ez a vívmánya pedig, 
! a „Laczi-konyln,“ mely most ütötte fel először uagyvásá- 
I runk alkalmával a nagypiaczon sátorát. — De már látom 
I haladunk.

— Veszedelmes állapot Szoboszlón, valamely 
, ember lakását megtalálni. Hol lakik? Arra ni, —- van rá a 

felelet. — Nincs utcz.a név, nincs minden házon házszám. 
Nem ártana erről is intézkedni — Hadnagy uram, had­
nagy uram I

— J A. hatlházi ref. templom már fedél alatt 
van, ezen évben azonban nem fog teljesen készen lenni. A 
templom építési rendszere igen nagy szakavatottsággal 
van keresztül vive, a mi egy debreczeni építőmester ér­
deme. A h. hadházi ref. templom egyike legszebb lesz az 
alföldi ref. templomok közt.

— Ah. hadhétzi és fehértói állomásoknál, sok 
ezer zsák gabona nemű van összehalmozva. Ki kell emel­
nünk az állomás főnökök gondosságát, mivel a zsákok ré­
szint fedél alá rakattak, részint vízmentes ponyvákkal be- 
terittettek, s igy minden időjárás veszélyétől kellőleg meg­
vannak óvva.

— A nylregyhétzi vasúti indóháznál a várter­
mek, igen csinosan tartatnak, jól világítva és fütve vannak, 
Általában az egész indóháznál nagy rend vau.

— A tiyireyyházi király i törvényszék helyisé­
gei felépítésén erősen dolgoznak; a vállalkozó mindent 
elkövet hogy az épület a szerződéi n kikötött napon tel­
jesen elkészüljön, a vállalkozónak van is okt miért igye­
kezni, mivel mint halljuk azon esetben, hu a törvényszéki 
helyiségek a kitelt napra kellően felszere 
nának, igen magas kötbért kellene a 
fizetni.

— H’yireyyhétzt* újra a haladás sorompójába

Ive át nem adat- 
késedelmezésért



lépett, uj vendéglőt fog építtetni, a melyhez az előiutézke- 
dések megtétettek. Az uj vendéglő oly berendezéssel fog 
elláttatni, hogy minden igényeknek meg fog felelni. Ideje 
is már, hogy Nyíregyházán e régen érzett hiányon . egitve 
legyen.

— l%yivt‘yy házán di ulczák rendeztetni fognak, 
u fontosabb forgalmi pontokon járdák építtetnek. Régen 
emlegetjük már mi mindezeket, mert minden városban el- 
keríílbetlenül szükséges, hogy rendezési és szépészeti te­
kintetben előhaladást tegyen.

— Xyiregyház-unyvári pálya (12.6 mifd. 
kiépítési határidő 1872. juu. 2) alépítmény 56.1, felépít­
mény 4G.6, épületek 32.2 százalék.

Felelős szerkesztő : ifj. Csáthy Károly.

Magyar-Államvasutak menetrendé.
Pest—Salgó-Tarján.

Pestrői ind. 7 óra 30 pr 10 óra 53 é, 9 ó, gg p j. e
" 1 ” % " 10 r II p é. 10 ó. 7p. d. e j

Gödöllő 8 „ 30 „ 1-2 „ 26 p é. Hó. 42 p. d. e j

Hatvan „ 9 „ 50 „ 2 „ 45 p é. 1 ó. 10 p. d 
».-Tarján őrk. 11 óra 20 p. r. 8 óra 32 p. r. 3 óra 24 p

S.-Tarján Pest.

S -Tarján inti 10 ó. 47 p. .1. u. 10 ó. 20 p. éj I ó 12 p. d.
Hatvan ind. t ó. 10 p. fl u. I ú. 28 p. éj. 3 ó. 48 p. d.
Gödöllő ind 2 ó. 0 p. d. u. 3 ó. 6 p. éj. S ó. 16 p d
Kőbánya ind. 2 ó. 39 p. ,1. u. í ó. 52 p. r. ti ó. 40 p d.
Pestre érk. 5 ó. 4 p. d. u. 5 p. r. 6 ó. 48 p. d. <1. u.

Salgó—Tarján—Zólyom.

S.-Tarján ind. 11 óra 50 p. d. e. 0 óra 20. p r. 5. ó. 58, p.
Losonez óik. 1 „ 83 p. d, u. 7 „ 24, p, r. 8. ó. 41 p r
Lónyabánya „ 2 „ 22 p d. u. 8 „ 57, p. „ 10. ó. 40 p ,
vnVe,ny c !• ,3 ”, 16 !'■ J- u- & .. 49, p, „ 12. ó. 25 p. r.
Veghles-Szalatlma 3 ó. 45 p. 10 ó. 27 p. 1 ó 19 p r
Zolyom drk. 4 „ 08 p. d. u. 10 58p, d. e* I ó. 56 p, d. .1

Zoly om—Salgó—Tárj án.

Zólyom ind. 7_óra. - p. r. 4 ó. 24 p. d. u, 9 ó. 50 p. r. 
Véghles-Szalallma 1 „ 31 p, r. 5 ó. 04 p. d. u 10 ó 50 p r 
Krivány ind. 8 10 p. r. 5 ó 58 p. d. u. 12 ó.' tipr
Lónyabánya ind. / „ 08 p. r. ti ó 55 p. este 9 ó ‘»l p r
Losonez ind. 9 „ 15 d. e. 7 ó. 32 p. este. 5 ó 3“) d u
S-farján érk. 10„ 53 d. e. 9 ó.40p. ß ó 2t d 0

Hatvan

Miskolc/ Hatvan.

Miskolciról indul 8 óra 15 p. r. 8 óra_ este
Füzes-Abony indul 10 óra Itt p, r. 10 óra 40 p. éLi 
Vámos-Gyork indul 11 óra 39 p r. 12 óra 22 p. éj Pi 

érk. 12 óra 25 p r. 1 óra 8 p. éjjel,'

Vámos — Györk Gyöngyös.

Vámos Györk indul 11 óra 44 p. d. e. 3 óra 29 p r 
Gyöngyös érk. 12 óra 19 p. d. c. 4 óra 4 p, 1.

Gyöngyös Vámos-Györk.

Gyöngyös indul 9 óra 47 p. d. e. 1 i óra 33 p. éjjel. 
Vámos Györk érk. 10 óra 16 p. d. e. 12 óra 2 p. éjjel.

Zágráb --Zákány.

Zágráb indul 7 óra 25 p. r. 9 óra 02 p. este 
Zákány érk. 11 óra 22 p. d. e. 2 óra 19 p. r.

Zákány — Zágráb.

Zákány indul 3 óra 35 p. d. e 7 óra 22 p. r.
Zágráb érkezik 7 óra 32 p. este 12 óra 39 p. este.

Hatvan —Miskolcz.
Hatvanból indul 9 óra 40 p. 
Vámos-Györk ind. 10 ó. 31 p. 
Fiizes-Abony indul 12 óra —p, r 
Miskolez érkezik 2. óra — p. j. u. 7 óra 20

r. óir. d. e 2 óra 23 p 
r. d. e, 5 óra 19 p. r.

• d. u. 4 óra 39 p. r. éjjel 
p. r éjjel

!jjel Bécsi távirati börze-tudósítás, nov. 12.
Cs. kir. arany 5—68. — Ezüst 1—18.

Tiszavidéki- és arad-temesvári vasút

1871. évi jun. hó 15-től kezdve további rendelésig.
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Nyiregyháze 11 4 7 47

1 Debieczen 12 47 dé;b. ÍO 31 éjjel
Püsp.-Ladsoy 2 25 délu. ! 21 3 7
Szolnok . . ,, 4 4 ti „ 4'44 vvy
Czesdőd . érti 5 32 cate 5 55
Pest.................... 8 1 37 1 7 8 43
Bécs államv. ,, 6 9 reg. ü 3 ti este

é ,,6zakiv. 6 1 19 6 49 n

4' 5
8 i 2

d. u.
esi.

Pálya csatlakozások.

31 301 reffgel
ti!

ti! 4
241

est\ e
7 i 37 j 
8! 591

03
Pa

rÖ xy flö ~
«3 72 U

XJ

I óra Iperez/ naprési | óra / perez,1 napreo«

Jj vy 
y 97

5.2
Sl
W C£u zr

I .
cl északiv. .ad. j 
,, lillamv.

Pest ....
Czegléd . . , 
Püsp.-I.adaiiy 
!i -lljlalu 
Nueyvarad érh j

I ura Ipereli naprész 
reggel

este

1 * 15 dato 7; 45.
8 2ó 1

li 7/ 55 í1 7 : 0 logge! ti! 5
1 10 33 i 8 ! 5 51
! 2 35 lé jutái. J 1! lőj

3 35 •• I 2 521
4| 47 - 1 4| 451

07507
Eh

j Temesvár . . i«d, { 
[Vinga ... „j 
I Xrae . .érkezés,
I ............... ....
Csaba ,, j
Mező I' II r
Szoiuok . , j
Cztgled . ars./
Pest . . . ,,
3éc i államv. ,, ,

,, északiv. „ i

8 — reggel 1 J j 30 délután
10 18 déleiét 1 7 1 25 est ve
1 í 52 v 8 40
12 25 délután 9 4 este
2 10 11 41 éjjel
s 44 2 13
5 1

47
», 4 17 reggel

5 v#ta 5 361
8 37 8 43
fi 9 roggtl ! 6 36' este
6 19 1 6 49* „

-o -o í era Iperei/ napréer | óra |perez| naprész

60^

I Nagyvárait 
B. - íljlnhi 
Püep.-I.odáo 
Czegidd . . 
Pest . 
liócei államv 

északiv

í 11 22 déli lót) 1 8I 51 ! este
1 13 28 délben »01 31

{ 23 dóiutáíi 11' 56 éjjel
32 1. 5 j 55 reggel

6 37 eate 8j 43
1 6 9 reggel tií 36, jeste

ti iti| 1 6; 491 >' i

A vonatok indulási ideje a közbeeaő állomásokról 
valamint azok csatlakozása Aradon, Csabin, Nagyváradon 
Kassán, Miskolczon és Temesváron, a pályaudvarokon ki- 
filggesztetl menotrendekbtil tudható meg.

M. JLradon. A) A Czeglédröl reggeli 5 óra 11 
pereikor megérkező vonat, a Károlyfehérvárra reggeli d 
óra 12 pén zkor induló vonathoz.

B) A Káróljfehérvárról délelőtt 11 óra 50 percekor
megérkező vonal a Czeglédre délután 12 óra 26 percekor 
induló vonathoz. r
... \ **U*P«I“Ladánybam. A) A Czeglédröl

: délutáni 1 óra 8 perez és Kassáról 1 óra 32 perczkor meg­
érkező vonalok, a Nagyváradra délutáni 2 óra 7 perczkor 
induló vonalhoz. r

, B) A Czeglédröl éjjeli 11 óra 57 perez és Kaszáról 
li Óra dl perczkor megérkező vonatok a Nagyváradra 12 
óra 40 perczkor éjjel induló vonathoz.

C) A Nagyváradról délutáni 12 óra 45 perczkor meg­
érkező vonat a délutáni Kassára 1 óra 33 perez és Czegléd­
re 1 óra 57 perczkor induló vonatokhoz. 9

D) A Nagyváradról éjjeli 11 óra 15 perczkor meg­
érkező vonal az éjjel Czeglédre 11 óra 57pereikor és Kas­
sara 12 óra 21 perczkor induló vonatokhoz.

iri. XKisIcolcxon. A) A Czeglédröl délután 7 
óra 4 perez é3 Kassáról 7 óra 19 perczkor megérkező vé­
nátok, a Pest és Hatvan este 8 órakor induló vonathoz.

B) A Kassáról reggeli 7 óra 35 perez és Czeglédröl
7 óra 4o perczkor megérkező vonatok a Hatvan éa Pealre 
reggel 8 óra 15 perczkor induló vonathoz.

C) A Pest és Hatvanról reggel 7 óra 25 perczkor 
megérkező vonat, a Czeglédre 7 óra 55 perez, Kassára
8 óra 20 perczkor reggel induló vonatokhoz.

D) A Pest és Hatvanról délután 2 órakor meg­
érkező vonat a Kassára 2 óra 45 perez és Czeglédre 2 óra 
55 HPrcrknr f>lin<4n 1A vnnnilm, __ i.

Magyar észak-keleti vasút menet-terv.
vegye8 vonatokkal való szméh,-szállításra a debreczen-szathmári vonalon, 
jrvuuycs ezen rész vonal megnyitási napjától kezdve további rendelésig.

Debreczen 
Haláp (in.áll.h.) 
Vámos Peres 
Abráriy fin.ii.h,) 
Br-MiluilyfulvH 
R.-Szttiiiszló 
Nagy-Károly 
Kis Máj lé uy 
Zsadány 
Szalh.-németi

™d |d,u.
„ d.u.i

’> í

d.u.!
d.u.
d.u.
eslei

d.ll.
d.u
d.u.

4 21 
4
4
5 24 
ti 02

41
13
40
58

1 1 árit 1 per || 1 óra 1 per]
oj. 1 2 j 52 Szath.-németi ind 1 reg ’ 8)10
n 3j26 jl Zsadány ” 1 li 8129
n 3.45 JJ Kis Majtény »1 „ 9 —
>• 4 08 Nagy-Károly 9 37
« 4 39 It.-Szaniszló 10 1 1

reg 5 23 Ér-Mihályfalva 10 54
n <> 10 Ábrány (in.á.h.) M 12

jeslv ti 4ti \ ámos Peres II 36
1 v 7 17 Haláp (in.ál.b.) 1 1 481 li 7 37 , Debreczen ér dél. 1217

es le

I ára I per 

5 13
5 34 
ti! 09 
ti 55
7 34
8 j 26
8 46
9 12 
9 2 ti 
9 59

ima k Ntlt Ili EiOZfIKOK •
Jéki kOívrtle,, cs.l|,k„íi,l„„
,lr, 30 ....................... . 7 ,, í ‘M't i'l •""TT'....... |,,!slr61 7I. sí. vonalával továbbá Kassa fel gg'

a liszavidéki vasul
őrá 30 perczkor induló 
2. sz. vonalával.

vasul P e s I fel ö I iö\í * közvetlen csatlakozásban all a liszavidéki
perczkor induló Q í • ■■ elulrg az oszlr. államvasulnak Pestről este ti óra 5 
Vonatával vonalával, továbbá Kassa felöl a liszavidéki vasul ti. sz.

vasul P#cfue7énmn^<e,l)eMrmG"l,en köivellen vsallakozásban áll a liszavidéki 
Pestre érkező 8 <z f ° Vg m us*lr- "ll»"»vaeiil|,«k .‘s|e 8 óra 37 perczkor
vonatával vun«l»v«l, lováhba Kassa felé a liszavidéki vasút l.sz

vasul P es I fo I é inen^ff<sj)lií'|ll|,"||,|lt" " “"ZVt'n'‘n cs,ll|akozáshaii áll n liszavidéki
kor Pestre érkező If) «, "z os*lr- nllamvasulnak délelöll 8 óra43percz-
vonH,év.L^U ,87. A? "?*'***"*" '*'« a «»»»vidéki vasul'.5, sz.

P« sh.n, Ibi I óv juntus havában. .1 ve*éríga*g"tó,ág.

íi m y a r Sí e I e I i vasul.
A személy- és vegyes-vonatok menetterve a nagy-várad-kolozsvári

_vonalon folyó 18/JL&4 junius lŰ-étöl kezdve, érvényes.
Nagyváradról Kolozsvárra ||

Szomélyvonal.
1. ss.

Állomások,

Béos északi v.
„ allamvasul 

Pest . . .
Czegléd . 
Szolnok . 
Piispök-Ladány 
Nagyvárad 
Mezö-Teleyd 
Élesd .
Rév . . .
líráik a 
Csúcsa
Ránlfy-Hunv ad 
Egeres . .
Magyar-Nádas 
Kolozsvár

1 érkezik 1 elindul 
|óra 1 pr.

1 érkezik
1 óra 1 p r. jóra 1 pr.

este 1 8 15 reg. I
„ 1 8 25

reg. 7 30 este
n 10 33
n 11 22
(1. u. 2 35 éjjel
4 47 5 10 4 45
5 52 5 54 ti 22
6 14 ti 16 7 2
ti 37 ti 42 7 42
7 10 7 11 8 33
7 :>3 7 58 9 42
8 42 S 46 11 fii
9 42 9 45 12 51

10:17 10,19 1 45
;10|42 este 2 21

Vegyes vonat.
•S. ss.

elindulj
óra I pr,

Kolozsvárról Nagyváradra
Személyvonat.

2. ss.
Vegyes vonat.

0. ss.

1 6 
I /53 

d. u.

érkezik elindul érkezik elindul
2' .... ....r-T óra|pr. óra|pr. óra|pr. órajpr.
• Kolozsvár . . 1 reg. ! 5!15 d. e. 11 30

iMagyar- Nádas 5 38 ! 5 39 11 [58 12 3
Egeres , . , ti 11 6|i6 12I42 12 52
BáníFy-Hunyad 7 IS 716 1 '55 2 25

[Csúcsa . . , 8 — 8i 5 3:23 3 51
jiBrátka . . . 8 46 8)48 4 45 4 53
i Rév . . 9 16 9 21 5 29 5 41
Élesd .... 9 42 9,44 6 9 6 29

hMezö-Telegd . 10 4 10 9 6 56 7 H
Nagyvárad . . 10 51 11/22 8 6 8 51

.Püspök-Ladány 1 23 d. u. 11 56 éjjel
Szolnok . . . 4 38 r 4 19 reg.
Czegléd . . . 5] 32 n 5 55
Pesl 8! 37 este 8 43
Bécs állanivasut 6| 9! reg. 6 36 esle

„ északi vasul 6 19, . 1 6 49I ,
» v e v 0 V n. A íeiiueuut csatlakozásokon kívül a t. ez. utazók P ü s- 

p 5 k - L a ti á n y b a n csatlakozhatnak a tiszavidéki pályának 
c » i e t z e n, Miskolez és K a s s á r ó 1 jövő és oda menő vala-

mmt ( z e g 1 e d e n az o s z tr á k á 1 1 a m p á 1 y á u a k S z e g odről
jövő és oda menő vonataihoz.

Pesten, 1871 évi júniusban.
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Bársony és poszló felöltők és kész ruhák \
legújabb divat szerint t

fekete és színes selyem szövetek,
<liv<ii(o$ őszi és

valamint: mindennemű 8l| aliWíBIi

nagy választásban és jutányos áron

Keller és Zsitvay
női divat kereskedésükben, Pesten, Szervita-tér ti. sz.
Ruhák készítése saját szabó-mütermiinkhen a legnjahb 

divat szerint és jutányos áron eszközöltetik.

déli siói rinlí«i üieBméS»,

ló

40. 3—6.

F a i' 13 L fi M m t m
k 07. ön Mg, lx II-Egy i'lö óta kereskedők pompás hirdetések által rósz órákat ajáulaimku I ez 

lönösen a vidéki lakosok félrevezetésére. 1. kereskedők som órások, se in — mini állilják — oragyaro- 
iok, ennélfogva az órának belszervezet érül legkevesebb értelmük sincs. Eladnak például avult lógoey- 
müvet, pakfongállványban mint uj szabatos müszerii órákat, valamint másféle legkiizöi.svgcseLI. órákat 
valódi angol órákul stb. Azért óvakod jók mindenki ilyléle haszontnInu órák velősétől,

Slft» A ki egy valóban jól rendezett és olcsó órát akar venni, forduljon a jó hírnevű
óráshoz, ESLUM', M.,

ki átalában csakis az óragyártással foglalkozik. Mécsben, (Slefausplals Nr. 6.

iSpolg. órás Becsben, (Stefansplatz Nr G

5. 20—48.
Aussenseiten des Zvvetíelhofe?j

számos óv óta jó hiinévben részesülő legdusabb tartalmú

<> R A - It A U rr .4 Jtt A

óráit nagy választékban, egy évi jótállás mellett, a Következő ár-

fmenfi zsebórák.

ajánlja mindennemű jól rendezett 
jegyzék szerint

kitűnő minőségűek a vs. k. kémlészcli hivatal altat megpróbálva.
Minden szabályozott óráróli jótállási jegy adatik. A nem szabályzót! drlija 2 Ittál olcsóbb.

Legnagyobb választék a legdísze­
sebb {párisi lirocicz orűE'Ssaii 1Q,
*20. 22. 25—30 írtjával; ugyanaz litu- 
mih«l 28. 30, 35, 40, 50, 60-
100 írtnál

Legnagyobb raktár ingaórákban.
I' u 1 a j d o n gyártmány, két év. 

jótállással; Naponta felhúzandó 10. 1 í. 
12 írt. — Minden 8 nap felhúz;* .dó lói 
17. 18. 10. 20. 22 írt. Vg\anazon óra 
félni.iiites.se! 30. 33. 35 frt. és negyed­
óra ütéssel 48. 50. 55. Irt. Hónapos t - - 
gulateur 28. 30 32 frt. Csomagolás inga­
óráknál 1 frt 50 kr.

Minden javítások lehelő lei lohban 
végeztetnek. Viele.lii megrendelések az 
(i.vs/.egnek készben beküldői,e nrgy pos- 
tá'ii utánvét mellel! legpontosabban !vl- 
jesistetnek. Meg nem felelő órák kicse­
réltetnek.

0 rák cserébe is elfogadtatnak, fi ti - 
lön kívánatra küldök bejött összegekért 
aránylag órákat cs lánezoknt választásra, 1 
és a meg nem tartottamért járandó ősz- ' 
szeget visznküMöm.

Féi-n óra It. 1 email. 30—36 frt
Ezüsst henger óra 4 rubin 10—1! Irt - hölgyórák ar. lap. 35 -40 frt

- - arany kér. - email, gyémánt. 38 4S frt
- rugóval 13—14 frt - kristálylappn! 36—45 fi f
- kettős födéllel 15—17 frt - kettős lap 8 r. 40—48 frt

- - kristály üveg. 14-17 frt - címül, gyémántok. 50—65 frt
- horgony r. lő ru. 16—19 Irt - hölgy horg. órák 40- 48 frt

- fin. ezüst lappal 20—23 fit - jegecziiveg 45—60 Irt
- - kettős födéllel 18—23 frt - kettős lappal 50— 56 frt
- - fiinomabb 24 - 28 ti I vemontoirok 6:ü 70. 80, 90-100 fii

- ang. h. kris. üv. 18—25 frt - két födél. 90, 100- 110 Irt
- borg, hadió. k. 1. 24 26 frt Azonkívül mindenféle óranem
- - rementoirc a r.vak- készletben van.

na! húzandó fel 25—30 frt Ezüst órák i - 1.50- ig avauyoz-
- rém. két. fedél. 35 — 40 irt t at nnk.

- - iegeezüveggel 30—36 fit Ezüst óra Iá néz. ok 2 frt 50 kr.
- - horg. hadi rém. 38—4-5 r,i 3. 4. 5. 6. 7. 8. 10 — 12 Irt.

Arany henger óra Nr. 3ar. 8 r. 30—36 frt Aranv óra lám zok: M 23.28.
- - horgony 15 r. 34—44 frt 30. 40. 50. 60. 70. 80. 90 100 frt

-60 frt 
65 frt

- finom av. lap t »-
- kettős lappal 55-

aranykö-
penynyel 65. 70. 80. 90. 100 — 120

- jegeziivegg. 42 -60 frt
Arany cr.il. arllap 50—75 frt

remontoir 80, 90 100 frt
- - két. 1 100, 110, 120 150 Irt

Vadász és munkás remontoir pák lung 
talmi aranyokban 13 -47 írt

Hölgy órák.
Ezüst czil. 4 és 8 r. 13—18 fi t
Arany - - 25—30 frt

£ évelt o árnviii 2 Ét.
Keltő órával, mely a keltésnél 

gyertyát gyújt " fi t. I keltő,
riasztó tűzzel, mely egyszersmind gyer­
tyát gvjt 14 Irt. — Párisi költő óra díszes 
bronztokban 12. 13—14 frt.

Hordozható őrségi ellenőr-ő órák 
— Horgon \ féle. rubinnal, az eddig 

létezők közül iégjohlmn használható min­
den vaspályaudvari őrrészére, színházak­
ban gyárakban ^tb. Ezen óráknak mind­
egyike úgy van szervezve, hogy hat kü­
lönféle helven elknöroz 40—48 frt.

1.1 41 SÍ Iá' N SÍ ug in *»•

Nachdem 
Instructionen de

tai H 0jg| e

mir bekannt geworden, dass ii.it den Spiel­
es Herrn Professors der Maihematib-

«Äu
Mai liematik

v. öriiee
in Berlin, Wilhelmstrasse 5.

Vielseitig, Lotterie-Gvwiimstc gemacht worden, ent­
schloss ich mich im July d. .1. mich mein Glück unter dem 
Beistände dieses Ih n n zu versuchen. Ich schrieb an den­
selben und erhielt, gegen die massige Spesenentscbädiguug 
von nur 2 h. und das Versprechen, im Gewinustfalle 10 
ft. p Ct. A nt heil abzugebeu, eine Instruct ion vollständig 
mit dcu zu besetzenden Nummer-Serien fertig zusam- 
mengcstellt. Schon in der 3 Temesvár er Ziehung

^ r

56 88*1 ti AllllM».
Dieser wunderbar priieise Erfolg legt mir die Pflicht 

aui, dem Herrn Professor meine Anerkennung zu bethatigen, 
was mit dieser Danksagung geschieht.

Turn-Sevcrin okt. 23. 1871.
43. 1—1

wmm

Hesszer,
Lehrer.

DZBti.-. ::G::r:r ... :::r
E £I n’t'j'j P'i'Aiv/h V a «re x<» ot ? n Ü4.T1I SO llPiL»

\ r. 2.Becsben, Stadt, Boguergassi-
Szánios evek óla szenvedek erős fogfájásban, mi állal, daezára 

lialalságoiniink, már Iö’nli ('utamat vésziéin, a Iliidnek púdig lyukasak 
es mívesekké lellek, melyek nemes..k a rá-ás! neliezihk, de sőt nagy 
merni fájdalmakat okoznak. Ilii'id idő elolt véletlenül ra ikadlam ##,$ 
ön kitűnő Anntherin-száji-izének, mint ne fog­
fájás elleni jótékony szernek hirdetésére. Mi­
után már egyebei sem kiv,tiltani, esak hogy fogfájdalmaiii.túl mee- 
s/aliadiiljak, mi sem volt gyorsabb teendőm, miniliogv e szert azon- 
nal megpróbáljam. \ ellem léhát a tachaui gyógyszertárban t üveg 
.inniÉterin szájvizei, .* ha.t.znossétgát és jóté­
konyságát igttzoleei t ttltiltts tn , mert riivid 
étiéi hítsznáitatn titán foghu.votntti inegerősiid* 
■ni ereztem, * fájós fogaim megszűntek fáj- 
dttl masakká tenni. Tanácsomra barátaim és ismerőseim 
közül lólibűn használni kezdték azi, s ugyanazon jótékony hatást ta­
pasztalták. Miután barátaimmal együtt, hálás köszönetemel nyilvání­
tom önnek ezen szerért, biztosíthatom «int, hogy kitűnő .’in itt» 
her in-száj vizét mindenütt a legjobban fogom ajánlani. Egy­
úttal meg akarám szerezni önnek ugyanazon lapban hirdetett fog-ól­
mát, de a tachaui gyógyszerész urnái nem volt készletben, s ő ajánlá 
nekem az általa készített fog-ólmot. Azonban ezt czélszeiütlennek s 
hatást,ilannak találtam, miért is tiszteletiéi felkérem uraságodat, szí­
veskedjék nékem fog-ólomjálml egv skatulyával küldeni, az. illető 
összeget ezennel ide csatolom

Mely tisztelettel i)—(j. (2.) Heimerl József,
lolnni lanitó, Taelian mellett, Csehországban.

h'-ijihiitóK 'i y í I 4* „• .y Ea •’ r ■■. : Berti« i.'ii Muthviile.cz (i. Bnre.-my K í ío! y
íí yv'fy sz. Itch h, Pavlovit* : Berfszieskv Károly gyógvsz. ^j'.

yér-Vúralja t Koller g> .5- \ :•/ fc-.*.<$ isiok : Sv heft m It gyóg\*7.. .Viiffy. 
fiiil’diló • Mil.il l vits yóex 87. T HZH'íaiíei t V«lkÓ ÍZ x ').;>>/. S v. í* Un 851 á 1‘ • 
Ember ííyó»-\• %'hpuVms Ijv-tí g>ó^> -z. io:l*-:4 r..- im ♦ lí oilman n
íO óíí> Éfi.-Itö»i2Örmési> : Korán «i í?yó^y.'Z. HixHia?. : Szil.-t\ gyógvsz 
>3tesa5iÁc.s : li'ittier gyónsz.. Auher. N»ro>6-l*afz h • {>,rk ffyópys/* 
Xyíy* 31a SttK Re nie> ie • t ixohányi uyóffvszj
i-oy í I ; ' WebrcczciiSHMi: S/.cpes.sy Antal noriiih.-rffi és disziíru
lu-reskedé. i l-rii Borsos vs Koth^elinclx ^yórryszerttír ► . (’sónak József fil<z

Az ő

•-elten - ki.í oly : Jelenik ?} < £)>/. Sníiialyóí
Ttól; *lj 1 í.röczei \. t Kié!;;.ni Tv
art-'. -A *• óik 4 »üéí : Maehleip gvó» > szeri.i; :;l»on.
Í5«BB f:(m gig

Legújabb i a Iáim á ny l
súgó Ferencz József császár vi

l*llsz/lll I. 
N\ érek

Elérem Ogyclcauhc > V£:rsá!
Minden áron legjobbszeriiek é 

kereskedők vagy nem órások álla! aj ón 
lottakkal össze nem vcg*t ilcndök.

Hi-RI ti A RAK™ 
Debreczenbeii.

Jiacz-utcza Slcinfcld-iiáz

vidéki nagyérdemű közőnséunek 
tlusim hvrvndezeíí

a helybeli ajánlja:
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Oelircricnlicn, 1 s? 1 öyninHlnlt

tir.iiy 18.024 1908.
sz. K irata értvimébea kizátóli hidaló in mai kitti tetett
féigyis> 11 s (Politúr-Composition)

különös figyelemre méltó a .- z t a 1 0 s ok, esztergályosok és 
fa m ü vese k számúra az uj bútorok kész-kifényesifcsérc. s magá­
nosok stb. számára a régi ' állott, vagy olyan bútorok felfénye, i- 
tésérc. melyeken a z olaj m á r k i ü t ö t f. — Ezen anyag által az 
annyit a időrabló s költ-égés bot szesz zeli kész-lány sites egészen 
mellőz te • niut ín nehány c eppel t lőle az asztal vagy szekrény 
pár perez alatt készre fény e s i t h 01 ő. és az e/vn anyaggal 

Ü íé 1:v 1 v. p tárgyon i-z n1.-.; soha s.-ni üt ki. Hégi r;< allot bútorok 
kil • • aii -ti'k vgy na guadve-i','. ti v.'.sZOidlar albai egyszerűen 
be.ti 1 rzí ülve oly fafényt kapna!;, minő a bor-zvszs/.cli fénvesités 
által soha sem érhető el. - Egy üveggel ezen myugból, pár óra 

alatt, mindenki megnjithat egy teljes beien i z '-ii szobabútort.
L'őrtikttir .fii’ÍjLjJLjÜ F.-nJi Sieesbvn, S 'S Biezirk, 

Mit'nehengtt.%■ se ,Ve, üa.
hava az Írásbeli megn nd li sík is kéretnek, s az össz.eg bek ü 1- 
dése vagy utánvét melleit pontosan elküldctnck.
Ára: 1 nagy üvegnek s."» kr Megrendeléseknél a csomagolás 10 kr

ÍÍÍÍS* É\é’ üre./nét l't’f’ sfhb ni ni kiihlhetö.
í iioljteetiiiihai i.iíé-ii-t igaj.íj01 <1 ^leyéoloI. ISiivoszlátuuie'

Horoszbí. 18G7. nnírvzitis o.
lg. 11 tisztelt unitit! NMiány nappal ezelőtt e«y ptóbaü vég ada­

tott át nekem önnek f ;nv -itő-an.vagúból, azon kérés-el, hogy annak 
al itt sit j nt.os ve ye tiizes alá vegyem, h pi t’baüveget ^gy mi- 
nííséui mint in nnvis ;gi tekinti-tboii pfititosau ügyi leu.ezlt m, s 
annak c/élszerü fi<s:'e:illité<iit tökéletes jói k thláiliiii'. stb. Stb.

31. 5 10 Tiszt ''-be
[),. \\ v r 11,1 tű a 1) 1 .éii p ly t. chuiciun igazgatója, 

ív itat,!; f. -ten Bí.e ■ iéss /.» Misért uickn.il í mrottya-utvza.

Miro; ho> nyomdájába.«
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